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La famiglia New Light ¢ la risposta della Cata-
lano allo scenario economico contemporaneo
che richiede prodotti di buona qualita a costi
accessibili. Il suo design coniuga funzionali-
ta, prestazioni tecniche e flessibilita d’instal-
lazione. La collezione di lavabi e vasi é carat-
terizzata da geometrie ben proporzionate e
dall’alta qualita della ceramica, risultato dei
processi produttivi avanzati e della selezione
dei materiali. La gamma New Light prevede 7
lavabi, da 125 a 45 cm, installabili a sospen-
sione, su mobile (INOVA) o su colonna e tutti
integrabili con specifici portasciugamani. La
collezione si completa con due coppie di wc e
bidet sospesi, e una terra, tra i quali si distin-
gue il wc 53 sospeso con il nuovo dispositivo
newflush®.

EN

The New Light product range is Catalano’s
response to the requirement for a contempo-
rary option which maintains high quality at
a more affordable price. The design combines
functionality with flexible installations. This
collection of washbasins and WCs is charac-
terised by well-proportioned shapes and high
quality ceramics, which are produced using se-
lected materials and advanced processes. The
New Light product range includes 7 washbasins
(ranging from 125cm to 45cm) suitable for wall-
hung, sit-on, or (INOVA) pedestal mounted in-
stallation, and can be installed with dedicated
towel rails. The collection is complemented by
1 floor-mounted WC and 2 wall-hung WC and
bidet options, including the wall-hung 53 WC
featuring the innovative newflush® system and
rimless design.
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Die Produktfamilie New Light stellt die Ant-
wort von Catalano auf die gegenwartige Wirt-
schaftslage dar, in der hochwertige Qualitdt zu
erschwinglichen Preisen gefragt ist. Ihr De-
sign vereint Funktionalitat, technische Leis-
tungsfahigkeit und einen flexiblen Einbau. Die
Waschtisch- und WC-Kollektion ist gepragt
von ihrer wohlproportionierten Geometrie und
der hochwertigen Keramik, ein Ergebnis der
fortschrittlichen Produktionsverfahren und
der sorgfaltigen Materialauswahl. Die Kol-
lektion New Light besteht aus 7 Waschtischen
von 125 bis 45 cm, die hangend, auf einem
Mobel (INOVA) oder auf Sdulen montiert wer-
den konnen. Alle kénnen mit speziell entwor-
fenen Handtuchhaltern kombiniert werden.
Die Kollektion wird durch zwei hdngend ein-
gebaute WC-Bidet-Duos und einer Kombi mit
Bodenmontage erweitert, nicht zu vergessen
das hdangend montierte WC 53 mit der neuen
Newflush®-Spiilung.
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FR

La collection NEW LIGHT est une réponse aux
exigences économiques contemporaines qui
demandent des produits de bonnes qualités aux
couts accessibles.

Son design conjugue fonctionnalité, technolo-
gie mais aussi facilité d’installation. La collec-
tion de la lavabo et de cuvettes se caractérisent
par des formes aux géomeétries bien proportion-
nées et par une céramique de trés haute qualité,
résultat de processus de productions innovants
et d’une sélection des matiéres premiéres.

La collection NEW LIGHT est constituée de 7 la-
vabos , de 125 a 45cm, suspendus, sur meubles
(INOVA) ou sur colonnes aux accessoires portes
serviettes optionnels.

La collection est complétée par deux couples de
cuvettes et bidets , a poser, ou suspendus dont
la fameuse cuvette de 53 suspendue au nouveau
systéme d’évacuation Newflush® (sans bride).

ES

La familia New Light es la respuesta de Catala-
no al escenario econémico contemporaneo que
exige productos de buena calidad a un precio
asequible. Su disefio combina funcionalidad,
prestaciones técnicas y flexibilidad de insta-
lacién. La coleccidon de lavabos se caracteri-
zan por la geometria bien proporcionada y por
la alta calidad de la ceramica, resultado de la
avanzada tecnologia de fabricacion y seleccion
de materiales. La gama New Light incluye 7 la-
vabos de 125 a 45 cm, de instalacién suspen-
dida, sobre encimera (INOVA) o sobre columna
y todos integrables con determinados toalleros.
La coleccion se completa con dos pares de ino-
doros y bidés suspendidos y uno a tierra, entre
los que destaca el inodoro 53 suspendido, con el
nuevo dispositivo newflush®.
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Cempss New Light — 3To oTBeT KaTasaHo Ha
9KOHOMHYECKHMM COBpPeMeHHBIM ClieHapui,
KOTOPBIM TpebyeT NMPOAYKIIUIO XOPOIIEro Ka-
yecTBa IO JOCTYNIHBIM IleHam. Ee Ju3aiiH
coyeTaeT B cebe (YHKIMOHATBHOCTH, TeX-
HUYHOCTh U THOKOCTh YCTaHOBKU. Kojrer-
LUsl PAaKOBUMH M YHUTA30B XapaKTepH3yeTcsl
[IPOIIOPIIOHAIBHOM reoMeTpHel M KepaMu-
KOM BBICOKOTO KauecTBa, pe3y/IbTaT Iepefo-
BBIX [IPOM3BOACTBEHHBIX IIPOLECCOB U BBIGO-
pa marepuanoB. 'amma New Light umeet 7
PaKOBHUH OT 125 JI0 45 CM, YCTaHaBIMBaeMbIX
MofiBeECHBIM crocobom, Ha mebenu (MHOBA)
WA C KOJIOHHOM M BCe OHU HMHTErPUPYIOTCS
CO CHelyanbHBIMU IOJIOTeHIefepsKaTelsIMHU.
KosteK1ysi KOMIUIEKTYeTCsI I1apoM IofBec-
HBIX VHUTa30B U OHfe, 1 HAIOIbHOM Iapo,
Cpefiyl KOTOPBIX BBIJIEISIeTCs] [TOBECHOM YHU-
Ta3 53 ¢ HOBbIM ycTpoiicTBoM newflush®.
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NEW LIGHT 125

Washbasin with significant dimensions in spite of its
limited depth.

Trotz einer geringeren Tiefe besticht das Waschbecken
durch seine markante Grofle.

Lavabo aux formes généreuses et spacieuses malgre sa
faible profondeur.

Lavabos de dimensiones importantes y con profundidad
adecuada.

ParOBMHA BHYIIUTENbHBIX Pa3MepOB, HECMOTPSI Ha
CBOIO EMKYIO [IIYOUHY

The washbasin design allows a surface-mounted installation.

Das Design ermdglicht, das Becken auch auf einem Unterschrank zu montieren.
Le design du lavabo permets une installation sur meuble.

El disefio de los lavabos consienten la instalacion con muebles.

JI13aiiH paKOBHHBI TaKkyKe IIpeJIoiaraeT YyCTaHOBKY Ha TyMOy.




Prearranged for 3 different kinds of
tap fittings: single hole, 3 holes, wall
mounted taps.

Vorgefertigt fiir 3 verschiedene
Armaturen: Einloch- Dreiloch- oder
Wandmontage.

Préparé pour 3 typologies différentes
de robinetterie : monotrou, a trois
trous muraux.

Preparado para tres diferentes
tipologias de griferia: monomando,
pared y bateria americana.

HpenHazHaqEHa JJIs1 3 pa3JIM4YHBIX
TUIIOB CMECHUTeEJIEN: Ha OOHO 1

Ha TPU OTBEPCTHS, HAaCTEHHbIE
CMEeCHUTEIHN.

New Light is the right synthesis between rationality and softness. Its square shapes allow a
modular installations, while the rounded edges give it a softer look.

New Light steht fiir die perfekte Synthese aus Zweckmagigkeit und Weichheit. Die quadratischen
Formen ermoéglichen eine modulare Einbauweise, wahrend die abgerundeten Kanten dem Modell
einen sanfteren Ausdruck verleihen.

New Light est le synthése de la tradition et de la modernité. Ses formes carrées permettent des
implantations modulaires et ses angles arrondis en adoucissent 1’aspect.

New Light representa la correcta sintesis entre la racionalidad y morbideza. Las formas
cuadrangulares consienten instalaciones mudulares, mientras que las aristas redondeadas dan un
aspecto ligero.

New Light npeficTaBisieT IpaBUIbHOE COYeTaHe PalIOHAN3Ma U MSATKOCTH.
YeThIpexyrobHble (POPMBI II03BOJISIIOT MOJY/IBHYIO YCTAaHOBKY, @ 3aKPYIJIEHHbIE TOPLIbI
MpUJAIOT GoJlee MATKUI BHEIIHUM BU].

Fa

50x30

Equipped with a double basin (50x30), New Light 125 stands out for its ease of use
and for the size of its 2 basins.

Das mit einem doppelten Waschbecken (50x30) ausgestattete Modell Premium 125
besticht durch seine praktische Anwendbarkeit und die Breite der beiden Becken.

Doté de deux vasques de 50x30, New Light se distingue par la fonctionnalité de ces
deux éléments.

Previsto de un doble seno (50x30) New Light 125 se distingue por facilidad de su
utilizacién y por la amplitud de sus senos.

ViMmero1masi {BOMHY0 yamy (50x30), Newlight 125 oTiiuyaeTcst IpaKTUYHOCTHIO
WICIIO/Ib30BAHMUS U IIMPOKUMHU YalllaMHU.



NEW LIGHT
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cod. 11251100
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NEW LIGHT

New Light 100
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New Light 80
We Newflush | Bidet 53
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NEW LIGHT

6/x48 ..

COCI. 1671100 (E) CATALANDIU I

cod. 5P671100 U_—!-U_

62x48 ..

cod. 1621100 ) CATALANDI01?
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55x48 ..
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cod. 5P55L100 -:U
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45x34 ..

' ‘ specifications

cod. 1451100 . {©) CATALANDINIZ)
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NEW LIGHT WC NEWFLUSH|BIDET

5 3X37 cm —a i cod. 5LIFRFOO  Soft Close*®

Wc newflush’ | '
cod. TVSLIROO T

b,

S

B
Bidet specifications
ae

cod. 1BSLIROO

/

* TakeOff System
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NEW LIGHT 53 newflush’
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DESIGN
AARD reddot award 2016
winner

Fully glazed siphon.
Komplett emaillierter Siphon.
Siphon totalement émaillé.

Sifén completamente esmaltado.

UKIOO0X e apMUU 3TJIIUK 30aHU JO0XN0X NUAM.

New flush without rim.
The absence of the rim improves hygiene and makes
cleaning easier.

Neue Spiilung ohne Spiilrand.
Das Fehlen des klassischen Spiilrands verbessert
di Hygiene und ist besonders reinigungsfreundlich.

Nouveau vidage sans bride.
L’absence de bord améliore I’hygiéne et facilite
le nettoyage.

Nuevo desagiie sin borde.
La ausencia del borde mejora la higiene y facilita
la limpieza.

apMUU 3TIVK 3[0aHU JOXH0X HSIM.
GTIUKOO0X KOOX AepIepeBHSISIMY apMUU 3TIIUK
3[0aHU TOXTO0X USIM.

vortex-flushing: it optimizes the surfaces cleaning
and reduces the flush noise.

Spiilung mit asymmetrischem Strudel: Optimierung
der Wasserspiilung; volle Leistungsfahigkeit

bei normalen Funktionstests; Reduzierung des
Larmpegels der Spiilung.

Vidage a vortex: optimise le nettoyage de surfaces et
le vidage est plus silencieux.

Descarga de remolino asimétrico: optimiza el flujo
del agua; plena eficiencia en los test funcionales de
norma; reduccion del ruido de la misma descarga.

CIIMB BOJBI BUXPEBOM aCHMMEeTPUYHBII:
OITHMU3HPYET [I0TOK BOZbI; IOTHAs

3¢ bEeKTHUBHOCTD BO BpeMsI [IPOBeJieHIS
(PYHRIMOHATIBHBIX UCIIBITaHUM 10 CTaHfapTaM;
YMeHBIIIeHIe IITyMa CaMoro CIIKBa.




The Newflush technology has been recognized by TUV Rheinland, a leading international Certificate Authority which
performs tests, evaluations and inspections on all kind of products.

Die Newflush-Technologie wurde vom TUV Rheinland anerkannt, einer international fiihrenden
Zertifizierungsstelle, die Tests, Bewertungen und Versuche an Produkten jeder Art ausfiihrt.

La technologie Newflush est valorisée par le TUV Rheinland , un organe de certification, leader a I’international,
qui effectue des tests sur les produits de chaque genre.

La tecnologia Newflush ha estado reconocida da TUV Rheinland, un organismo de certificacion, lider a nivel
internacional, que efectua test, validaciones y patentes sobre cualquier tipo de productos.

Texnomoruss Newflush 6b11a mpusHana TUV Rheinland, cepTHdUKanMOHHBIM OpraHOM, TUIEPOM Ha
MeSKIyHapoJZHOM YPOBHe, KOTOPBIH OCYIIeCTBIsIeT UCIIBITaHM, OLeHKH 1 [IPOBEPKH JIF060H IIPORYKIIH.

Slow-close toilet seats in unalterable resin.
. . . . o Quick-release toilet seat allows a total cleaning.
WC-Sitz mit kontrollierter SchlieBung aus bestandigem
Kunstharz. Das Schnellmontagesystem des WC-Deckels ermoglicht
. o o ) eine vollstandige Reinigung.
Abattant a fermeture controlée en résine inaltérable.
Systeme a décrochage rapide de 1’abattant qui permet

Asiento con caida amortiguada en resina inalterable. un nettoyage total.
CHpieHNsI ¢ MEKDOTIN(TOM U3 YCTOHINBOIO Sistema de desenganche rapido de la tapa que permite
MOZTMMEepPHOTo MaTepHara. una limpieza total.

BricTpocheMHas crcTeMa KpbIIIKKA YHUTAa3a
IIO3BOJIET IIPOBECTH ITIOJIHYIO OYKCTKY.

The innovative hidden fixing system, easy to install, gives the item a higher unit volume.

Das innovative und leicht zu installierende, verborgene Befestigungssystem, verleiht dem Produkt seine besondere
volumetrische Einzigartigkeit.

Un fixage innovant invisble, qui facilite I'installation et confére au produit une esthétique parfaite.
El innovativo sistema de fijacion inferior, de facil instalacién, da una imagen al producto de unidad volumetrica.

MHHOBaIIOHHOE HeBHUVMOe KpelljiIeHue, C l'IpOCTOI‘/lI yCTaHOBKOI‘/'I, IIpUagaeT N3gennio 60s1bIIIe 06BEMHOM II€JIOCTHOCTH.







52x37 «

i cod. 5NLV5STFOO Soft Close*
= cod. 5NLV5STOO Standard*
We
cod. TVSLIOO
Bidet specifications
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* TakeOff System
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NEW LIGHT WC|BIDET
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NEW LIGHT
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